
3745 S. Paulina St.    Chicago, IL 60609 
 

Main Office/Oficina principal 
 773-523-3917 

 

Office Hours/Horario de Atención  
Monday /Lunes: 10 am-4pm 

Wednesday /Friday-Miércoles/Viernes 
 12 Noon-6 pm 

Saturday/Sábado: 9 am-1pm 
Closed: Tuesday, Thursday & Sunday  

 

PARISH STAFF / PERSONAL PARROQUIAL 
 

REV. SAMSON MUKUNDI,  Pastor 
(773) 523-3917, smukundi@bspchicago.org                               

 
MRS. ALMA MONTERO, Operations Director 

amontero@bspchicago.org 
 

MRS. MARILU GONZALES, Office Manager 
(773) 523-3917 blessedsacrament@bspchicago.org 

 
MS. JOANNE AMEDEO, Administrative Assistant  

(773) 345-9564 jamedeo@bspchicago.org 
 

MRS. ANGELICA URIBE, Coordinator/ Youth Ministry 
(773) 355-4172 auribe@bspchicago.org 

 
MS. LUCRECIA GARCIA, Coordinator Religious  Ed.  

(773) 345-9551 rep@bspchicago.org 
 

FRANCISCO & OLIVIA MEDINA,  
Deacon Couple 

HECTOR & MILAGROS  JIMENEZ,  
Deacon Couple 

 

Easter Sunday of the Resurrection of the Lord 
Domingo de Pascua de la Resurrección del Señor    

April 5, 2026 

Introduction to the Liturgy of the Day  
 Alleluia! With joy and gratitude, we praise God, who raised Jesus from the dead to new life in the 
eternal kingdom. Truly, this is the day the Lord has made, for in his sacrifice on the cross he con-

quered sin and death and in his resurrection he has opened the door to our salvation. Let us rejoice! 
Let us be glad! Gathered together today to celebrate the eucharistic banquet, let us join with all the 

saints and angels to sing in praise and thanksgiving to our God  

Introducción a la Liturgia del Día  
¡Aleluya! Con alegría y gratitud alabamos a Dios, que resucitó a Jesús de entre los muertos para una 
vida en el Reino eterno. Verdaderamente éste es el día del triunfo del Señor, pues por su sacrificio en 
la cruz él ha vencido la muerte y el pecado, y por su resurrección nos ha abierto la puerta de nuestra 
salvación. ¡Alegrémonos! ¡Regocijémonos! Reunidos hoy para celebrar el banquete eucarístico, uná-
monos a todos los santos y santas, y a todos los ángeles para cantar las alabanzas de acción de gracias 

a nuestro Dios.  

 

Weekend Masses 
  Misas de Fin de Semana   

 
 
 

Saturday Vigil Mass 
 Misa de la Vigilia del Sabado 

 

4 pm: English 
6 pm: Español 

 

Sunday/Domingo 
 

9 am: English 
11 am: Español 
1 pm: Español 

 

Daily Masses/ 
Misas Diarias 

 

8:30 am 
Monday—Friday 
Lunes—Viernes 

Bilingual-Bilingüe 
 
 

Rosary every day after the  
8:30 am Mass (Spanish) 

 

Rosario todos los días 
después de la misa de las 

8:30 am  (Español) 

Confessions/Confesiones 

First Saturday of the Month 
Primer sábado del mes  

3:30 pm  & 
Thursday/ Jueves -7 pm  

 
 

Holy Hour / Hora Santa 
Thursday /Jueves  
7 pm—Español 

 
 
 

Adoration/Adoración  
24/7 Chapel –Capilla  

 
 

First Friday of the Month 
 Primer Viernes del mes 

Anointing of the Sick 
Unción de los Enfermos 

8:30 am Bilingual-Bilingüe 
& 

7 pm Español (Sagrada Corazon) 
 
 

First Saturday of the Month 

Primer Sábado del mes   
8 am English   

Pro-Life Mass & Rosary 
Misa y Rosario Pro-Vida  
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April 12, 2026 
 

1 pm Mass follows with  
 Exposition of the Blessed  

Sacrament until 3 pm. 

 

Misa a la 1 pm seguida  
por la exposición del  

Santísimo hasta las 3 pm. 
 

Bilingual Prayer Service at 3 pm: 
Chaplet of Divine Mercy  
followed by Benediction. 

 
 
 
 
 

Servicio de Oración. 
 Bilingüe a las 3 pm: 

 

Coronilla de la Divina  
Misericordia  

 

 

Dates to Remember for the week of 
April 6-12, 2026 

Fechas para recordar de la semana del  
6– 12 de Abril de 2026  

 

Monday/Lunes, April/Abril 6: Parish Office closed/Oficina parroquial 
cerrada;  

 Dave Brady Memorial Food Pantry/Despensa de Alimentos 
Conmemorativa Dave Brady, 11-1 pm,. 

 Book Club, 6:30 pm, St. Paul Room. 
 
 

Tuesday/Martes,:  April,/Abril 7: Parish Office closed/Oficina parro-
quial cerrada;  

 Evangelization Prayer Group/Grupo de Oración de Evange-
lización: Parish Office/Oficina parroquial, 6:30 pm. 

 
 

Wednesday/Miércoles, April/Abril 8:  Parish Office hours/Horas de 
oficina: 12pm - 6pm;  

 Friendship Club/Club de la Amistad: 9 am, Church hall/Salon 
Parroquial. 

 
 

Thursday/Jueves, April/Abril 9: Parish Office closed/Oficina parro-
quial cerrada;  

 Hora Santa/Confesiones, Holy Hour/Confessions, 7 pm, 
Church/Templo. 

 Knights of Columbus Meeting, 7 pm, Church Hall. 
 
 

Friday/Viernes, April/Abril 10: Parish Office hours/Horas de oficina: 
12pm - 6pm; 

 Youth Group/Grupo de Adolescentes, 4:30-6:30 pm, Parish 
Hall/Salon Parroquial;   

 Legion of Mary/Legion de Maria, 5:15 pm, Rectory Office/
Oficina de la Rectoria. 

 
 

Saturday/Sabado, April/Abril 11:  Parish Office hours/Horas de Ofici-
na: 9 am-1 pm.  

 Religious Education/ Educación Religiosa: 10 am-12 pm,  
Pastoral Center/Centro Pastoral. 

 
 

Sunday/Domingo, April/Abril 12: Parish Office closed/Oficina parro-
quial cerrada;  

 Chaplet of Divine Mercy and Benediction/Corona de la 
Divina Misericordia y Bendición, 3 pm, Church/Templo. 

Blessed Sacrament Parish                                                          Page 4  

GRUPO DE ADOLESCENTES SAN JOSELITO 
El grupo de adolescentes San Joselito, les desea que la 
pascua renueva su esperanza, y los llene de paz, recor-

dando que Cristo ha vencido la muerte para darnos vida 
eterna. Feliz Domingo de Resurrección! 

TEEN GROUP SAN JOSELITO 
The San Joselito teen group prays that Easter renews 
your hope and fills you with peace, remembering that 

Christ has conquered death to give us eternal life.  
Happy Easter Sunday! 



 

Prayer for the Safety of  
Military Personnel 
Almighty and eternal God, those who 
take refuge in you will be glad and for-
ever will shout for joy. Protect all mili-
tary personnel as they discharge their 
duties. Protect them with the shield of 
your strength and keep them safe from 
all evil and harm. May the power of 
your love enable them to return home in safety, that with all 
who love them, they may ever praise you for your loving 
care. We ask this through Christ our Lord. 
 

Oración por la Seguridad del Personal Militar  
Dios todopoderoso y eterno, los que se refugian en ti se ale-
grarán y para siempre gritarán de gozo. Protege a todo el 
personal militar mientras cumplen con sus deberes. Protége-
los con el escudo de tu fuerza y mantenlos a salvo de todo 
mal y daño. Que el poder de tu amor les permita regresar a 
casa con seguridad, para que junto con todos los que los 
aman, te alaben siempre por tu cuidado amoroso. Te lo pedi-
mos por Cristo nuestro Señor. 

  

The Scrutinies in the Catholic Church are essential rites within the Order of Christian Initiation of Adults 

(OCIA), designed specifically for the elect who seek to enter the Church at the Easter Vigil. The Scrutinies 

were celebrated at the 9 am Mass on March 22  Pictured are our candidates who will receive their sacraments 

of initiation at the Easter Vigil.  Also pictured are Fr. Sam Mukundi, pastor, and Deacon Francisco Medina. 

 

 

 

 

 

   

 

 

Los Escrutinios en la Iglesia Católica son ritos esenciales dentro del Orden de Iniciación Cristiana de Adultos 
(OCIA), diseñados específicamente para los elegidos que buscan ingresar a la Iglesia en la Vigilia Pascual. 

Los escrutinios se celebraron en la Misa de las 9 am el 22 de marzo. En la imagen aparecen nuestros candida-
tos que recibirán sus sacramentos de iniciación en la Vigilia Pascual. También en la imagen están el Padre 

Sam Mukundi, párroco, y el Diácono Francisco Medina. 

 
Flower Offerings for April 5-11 

 
St. John Paul II 

In Loving Memory of 
Don Cortez 

 
St. John XXIII 

In Loving Memory of 
Eugene & Virginia Grosh 

 
Please pray for these intentions. 
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Pro-Life Update March 2026 

 

This year the observance of Holy Week and Easter weekend encompassed the first weekend of the month of April 
when we normally celebrate our first Saturday Pro-Life Mass and Rosary. Therefore, the next such celebration will 
be offered at 8:00 AM on Saturday, May 2, 2026. At that time, we will begin new, nine-month, Pro-Life prayer initia-

tive. This will involve spiritual adoption of unborn babies in accord with the prayer published decades ago by the 
Venerable (soon to be beatified) Archbishop Fulton J. Sheen: 

Jesus, Mary, and Joseph, I love you very much. I beg you to spare the life of the unborn baby that I have spiritually 
adopted who is in danger of abortion. 



 

 

 
 

Sunday Collection/Colección dominical  
 2026 

  
 

Envelopes/Sobres $3245.00     

Loose/Sueltos $1593.00  

Children Collec./Colecta de Niños $11.00   

Total $4849.00 

  

Building Fund/Fondo de Edificio $84.00 

Food Pantry/Despensa de alimentos $47.00   

 The Sanctuary Candle  
burns from April 5-11, 2026 

 
 

In Loving Memory of 
Steve, Jeannette. & Bob 

Adamczyk 
 

Please pray for this intention.  
Por favor, oren por esta intención.  
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Blessed Easter to All Parishioners! 
¡Feliz Pascua a Todos Nuestros Feligreses! 

 
Father Samson Mukundi 

Deacon Francisco & Olivia Medina 
Deacon Hector & Milagros Jimenez 

And Parish Staff 
 

An Easter Prayer for Our Parish Family  
May Easter bring you faith, peace, and renewed hope! We wish 

you God’s choicest blessings at Easter and always!    
 

Una Oración de Pascua a Nuestra Familia Parroquial Que la 
Pascua te traiga fe, paz, y esperanza renovada! Les deseamos 

las mejores bendiciones de Dios en Pascua ¡y siempre! 
  
 

The Parish Pastoral Council 

GREETINGS FROM RELIGIOUS EDUCATION 
On behalf of myself and all our catechists, we would like to 
wish you and your family a blessed Easter Sunday. May to-

day be a reminder of God’s goodness in our lives and faithful-
ness for our future. For any questions regarding Religious 
Education, contact me at (773) 345-9551 or via email at 

rep@bspchicago.org.  
Sincerely, Lucrecia Garcia, Coordinator  

 
 
 

SALUDOS DEL PROGRAMA  
DE EDUCACIÓN RELIGIOSA  

De parte de mi y todos nuestros catequistas, nos gustaría 
desearles a usted ya su familia un Domingo de Pascua lleno 

de bendiciones. Que hoy sea un recordatorio de la bondad de 
Dios en nuestras vidas y su fidelidad para nuestro futuro. Si 
tiene alguna pregunta sobre el Programa de Educación Reli-

giosa, comuníquese conmigo al (773) 345-9551, o a 
rep@bspchicago.org  

Atentamente, Lucrecia García, Coordinadora 

An Easter Meal Prayer 
After Jesus was resurrected, he commissioned his disciples and reminded them that he 

was with them always. Jesus calls us, as well. And He’s here with us now, too. May this 
meal give us strength and courage to follow God’s call in our own lives. Amen. 

 
 

Oración de Una Comida de Pascua 
Después de que Jesús resucitó, encargó a sus discípulos y les recordó que siempre esta-

ba con ellos. Jesús también nos llama a nosotros. Y Él está aquí con nosotros ahora, 
también. Que esta comida nos dé fuerza y valor para seguir el llamado de Dios en nues-

tras propias vidas. Amén. 

mailto:rep@bspchicago.org


 

 

Mass Intentions for the Week  
Intenciones de Misa para la Semana 

Holy Saturday / Sẚbado Santo 
April/Abril 4, 2026 

12 pm Blessing of Easter Baskets 
Bendición de Canastas de Pascua 

8 pm Easter Vigil 
Vigilia Pascual (Bilingüe) 

 
Sunday/Domingo, April 5, 2026 

Easter Sunday of the Resurrection of the Lord 
Domingo de Pascua de la Resurrección del Señor    

 
9 am  †Linda & Bernardino Alonzo 
          † Donald Cortez 
          †John Wollschlager (54th Anniv.) 
 
11am †Ramon Rodriguez 
          †Martha Mendoza Estrada 
          Cumpleaños: Christopher Flores 
       
1pm  †Matias Soto 
          †Guadalupe Villagomez 
          †Baltazar Sotelo 
          †Santos Alcala Perez 
 

All Easter Masses are also offered for  those 
named in our Easter Flower Offerings.  

 
Todas las Misas de Pascua se ofrecen para  los 
mencionados en nuestras ofrendas de las flores 

de Pascua. 
                           

Monday/Lunes, Apri/Abril 6, 2026 
8:30 am  †Kenneth David Johnson  
 

Tuesday/Martes, April/Abril 7, 2026 
8:30 am  Nuestros feligreses 
 

Wednesday/ Miércoles, April/Abril 8, 2026 
8:30 am  †Benditas Almas del Purgatorio 
 

Thursday/ Jueves, April/Abril 9, 2026 
8:30 am  †Jesus Castro 
                †Lawrence Novak 
 

Friday/Viernes, April 10, 2026 
8:30 am  †Margarita Ortiz 
 

WINNER A DAY RAFFLE 2026 
GANADOR DE RIFA GANADOR AL DIA 

 

 

Monday/Lunes, March 16 
Richard Kajmowicz, Ticket 351, $25. 

 

Tueday/Martes, March 17 
Paul Pasinski,  Ticket 5054, $25. 

 

Wednesday/Miércoles, March 18  
Joan Dwyer, Ticket 4384, $25. 

 

Thursday/Jueves, March 19 
Alina Aleman, Ticket 4140, $25. 

 

Friday/Viernes, March 20 
Sylvia Cortez, Ticket $2574, $25. 

 

Saturday/Sábado,  March 21 
Nancy Malek, Ticket 3639, $50. 

 

Sunday/Domingo, March 22 
Nicholas Rivera, Ticket 4698, $100. 

 
Thanks for your support! Be sure to watch Facebook Live each 
Wednesday at 11:00 am for the Winner-A-Day 2026 Drawing 

 
¡Gracias por su apoyo!  Asegúrate de ver Facebook Live  

los miércoles a las 11:00 am para el sorteo de Ganador Al Día! 
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A Parish Celebration!  
18th Anniversary  

Banquet  

Sunday  
June 28, 2026 
At The Mayfield 

Ticket: $80 
Child Ticket (4 to 10): $30 

  
¡Una Celebración Parroquial! 

18º Aniversario 
Banquete 

Domingo 
28 de Junio de 2026 

En The Mayfield 
Boleto: $80 

Niño (4 a 10): $30  
 


